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1.  Using your Charger @
Connect the charger to the 12V-24V Car/Truck
cigarette lighter socket. Then connect the device
using the charging cable provided with your
device to the appropriate port of the charger
(based on your device specification)
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2.  Specifications

Input: DC 12-24V

Output : 5V=2.4A

Output QC 3.0: 3.6-6.5V=3A,6.5-9V=2A,9-12V=1.5A
Power: 30W Max

3.  Package content

1x Charger model WY11001
1x Customer Service Card
1x Manual

4. Warning
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Use original or certified cables

Don’t expose to liquids

Don’t disassemble

Avoid dropping

Avoid extreme temperatures
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1.  Utilizzo del caricatore

Inserire il caricatore alla presa accendisigari 12V-
24V della vostra macchina/camion. Poi
connettere il dispositivo utilizzando il cavo
fornito in dotazione con il vostro dispositivo alla
appropriata porta del caricatore (in base alle
specifiche del vostro dispositivo).

2.  Specifiche

Input: DC 12V-24V

Output : 5V=2.4A

Output QC 3.0: 3.6-6.5V=3A,6.5-9V=2A,9-12V=1.5A
Potenza: 30W Max

3.  Contenuto della confezione
1x Caricatore modello WY11000
1x Carta servizio Consumatore

1x Manuale

4.

Avvertenze

e

i)

Usare solo cavi originali o certificati

O Non esporre a liquidi
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Non dissasemblare

Y Non fare cadere
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1 Evitare alte temperature

1. Uso del cargador E
Conecte el cargador a la toma de mechero de
12V-24V de su coche o camion.

A continuacion, conecte el dispositivo utilizando
el cable proporcionado con su dispositivo al
puerto apropiado de su cargador (basandose en
las especificaciones de su dispositivo)

2.  Especificaciones

Entrada: DC 12-24V

Salida C: 5V=2.4A

QC Salida 3.0: 3.6-6.5V=3A,6.5-9V=2A,9-12V=1.5A
Potencia: 30W Max

3. Contenido del paquete
1x Cargador modelo WY11001
1x Tarjeta de Servicio al Cliente
1x Manual

4.  Precaucion
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Utilice cables originales o
certificados

No exponer a liquidos

No desmontar

No golpear

Evitar temperaturas extremas

1. So benutzen Sie lhr Ladegerat

Im Auto verbinden Sie das Ladegerdt mit dem
Zigarettenanziinder/der Bordsteckdose (12 — 24
V). Danach schlieRen Sie das Gerat zum Aufladen
Uber das mit dem Gerat gelieferte Ladekabel an
den passenden Anschluss (siehe technische
Daten zum Gerat) an.

2.  Technische Daten

Eingang: DC 12-24V

Ausgang: 5V=2.4A

Ausgang (QC 3.0): 3.6-6.5V=3A,6.5-9V=2A,9-12V=1.5A

Leistung: 30W Max

3. Lieferumfang

1x Ladegerat, Modell WY11001
1x Kundenservicekarte

1x Anleitung

4. Warnung

[ B Nur Original- oder ausdriicklich

e zugelassene Kabel verwenden.
Nicht mit Flussigkeiten in
Berlihrung kommen lassen.
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Nicht zerlegen.

Y Nicht fallen lassen.
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Nicht extremen Temperaturen
aussetzen.
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1.  Utilisation de votre chargeur
Connectez le chargeur a la prise d'allume-cigare
12-24 V de votre voiture/camion. Connectez
ensuite |'appareil, avec le cable de chargement
fourni avec votre appareil, au port approprié du
chargeur (selon les spécifications de votre
appareil).

2.  Spécifications

Entrée : DC 12-24V

Sortie: 5V=2.4A

Sortie QC 3.0 : 3.6-6.5V=3A,6.5-9V=2A,9-12V=1.5A
Alimentation : 30W Max

3.  Contenu de la boite

1x Chargeur, modéle WY11001
1x Carte de service du client
1x Manuel

4. Avertissement
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Utilisez seulement les cables
fournis ou des cables certifiés

Ne pas exposer aux liquides

Ne pas démonter

Eviter de faire tomber

Eviter les températures
extrémes
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1. De lader gebruiken

Sluit de lader aan op de 12V-24V
sigarettenaansteker van de auto/vrachtwagen.
Sluit dan het apparaat aan met de laadkabel die
bij uw apparaat is geleverd op de juiste poort
van de lader (gebaseerd op uw
apparaatspecificatie).

2.  Specificaties

Ingang: DC 12-24V

Uitgangs: 5V=2.4A

Uitgang QC 3.0: 3.6-6.5V=3A,6.5-9V=2A,9-12V=1.5A
1.5A

Voeding: 30W Max

3.  Inhoud verpakking
1x lader model WY11001
1x kaart klantenservice
1x handleiding
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Waarschuwing

Originele of gecertificeerde
kabels gebruiken

Niet blootstellen aan
vloeistoffen
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Niet demonteren

! Niet laten vallen
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1 Extreme temperaturen

vermijden
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1. Korzystanie z tadowarki

Podtgczy¢ tadowarke do gniazdka
samochodowego/zapalniczki 12 V- 24 V.
Nastepnie podtaczyé urzadzenie, korzystajac z
dostarczonego wraz z urzagdzeniem kabla
tadowania, do odpowiedniego gniazda tadowarki
(zaleznie od specyfikacji urzadzenia).

2.  Dane techniczne

Wejscie: DC 12-24V

Wyjécie: 5V=2.4A

Wyjscie QC 3.0: 3.6-6.5V=3A,6.5-9V=2A,9-12V=1.5A

Moc: 30W Max

3. Zawartos¢ opakowania
1x tadowarka model WY11001
1x Karta obstugi klienta

1x Instrukcja

4. Ostrzezenie
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Uzywac oryginalnych lub
certyfikowanych kabli

Nie wolno wystawia¢ na
dziatanie cieczy

Nie wolno demontowac

Unikac zrzucania

Unika¢ ekstremalnych
temperature
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